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Sunday of the Myrrh-Bearing
Women

We hear the words of the angel, the same
words that the Myrrh-bearing women hear, “He has
risen” and with these same women who went to the
Apostles we sing aloud these words, “Christ is risen
from the dead!” We then sing the praises of the Risen
One and celebrated the Eucharist, as He commanded,
in the empty tomb.

Our walk with the Myrrh-bearing women to
the empty tomb, our discovery of the stone being
rolled to the side, the amazement at seeing the empty
tomb and hearing the voice of the young man in a
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Liturgical Instruction: After the priest exclaims “Blessed is the Kingdom” and we have
responded “Amen,” the clergy sing the following Tropar once and the people repeat it. Then
the clergy sing the first half, and we conclude it. This is done every day until the Wednesday
before Ascension Thursday.

Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs
giving life. (3x)

Troparion, Tone 2: When You went down to death, O Life Immortal,* You struck Hades
dead with the blazing light of Your divinity.* When You raised the dead from the nether
world,* all the powers of heaven cried out:* “O Giver of Life, Christ our God, glory be to
You!”

Troparion, Tone 2: The noble Joseph took down Your most pure body from the tree.*
He wrapped it in a clean shroud, and with aromatic spices* and placed it in burial in a
new tomb.* But on the third day You arose, O Lord,* granting the world Your great mercy.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit

Kontakion, Tone 8: You commanded the myrrh-bearers to rejoice, O Christ God,* and
ended the grief of our mother Eve by Your resurrection.* You ordered the apostles to
proclaim to all:* "The Saviour is risen from the tomb."

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 8: Though You descended into a tomb, O Immortal One,* yet You
destroyed the power of Hades;* and You rose as victor, O Christ God,* calling to the
myrrh-bearing women: Rejoice!* and giving peace to Your apostles:* You, who grant
Resurrection to the fallen.

Prokeimenon (Tone 6) Save Your people, O Lord,* and bless Your inheritance. Verse:
Unto You I will cry, O Lord my God, lest You turn from me in silence.

A Reading from the Acts of the Apostles(Acts 6:1-7):

In those days, when the disciples were increasing in number, the Hellenists complained
against the Hebrews because their widows were being neglected in the daily distribution
of food. And the twelve called together the whole community of the disciples and said, ‘It
is not right that we should neglect the word of God in order to wait at tables. Therefore,
friends, select from among yourselves seven men of good standing, full of the Spirit and
of wisdom, whom we may appoint to this task, while we, for our part, will devote
ourselves to prayer and to serving the word.” What they said pleased the whole
community, and they chose Stephen, a man full of faith and the Holy Spirit, together with



Jlimypeiiini py6puku: Ilicas moeo, sik cesiujeHuk guzosoulye “baazocnosenne Ljapcmeso” i
adu gidnogidaroms “AMiHb”, cesweHuku cniearoms Tponap oduH pas, a srdu 1020
nosmopiotome. /laai cessiujeHUKU cnisaroms nepuly no/108UHY, a 100U 3agepulyiombs dpyeay.
Tak pobumo wjodHs, axc do cepedu neped uemeep2om Bo3HecCiHHsL.

Xpucroc Bockpec i3 MepTBUX, CMEPTIO CMEPTh NOA0J1aB, i TUM, IO B rP06aX, *KUTTA
Aapysas (x3).

Tponap (raac 2): Kosu siimos Tu 1o cMepTy, XKuTTs 6e3cMepTHe,* ToAi aJi yMEPTBUB
TH 6 cTiHHAM boxkecTBa.* Kouu 2K 1 yMepJiux i3 rIMOWH MijiI3eMHUX BocKpecuB Ty, * Bci
cuiu HebecHi B3uBasau:* XKutrenasde, Xpucre boxe Hai, ciiaBa To6i.

Tponap (riac 2): Biaroo6pasuuii Hocud, 3 gpea 3HABIIM NPEYUCTEE TiNO TBOE,*
MJIaLaHUL el YUCTO 06BUB,* i apoMaTaMu B Ipo6i HOBIM, IOKPHUBILHY, TOJIOKUB;* Ta 110
TPbOX JHSX BOCKpec ecH, ['ocnoan,* fapyrouu CBiTOBI BEJIUKY MUJTICTb.

Cnasa Omuypo, i Cuny, i Ceamomy /lyxosi

Konpak (as1ac 2): PajgyBaTucs MUPOHOCHULSM MNOBesiB TH,* mJad npaMmarepi €BU
BTUXOMHUpPUB THU BOCKpeciHHIM TBoiM, Xpiicte Boxe,* amoctosaM e TBOIM
MpOMNOBilyBaTH NoBeJiB TU:* Criac BOCKpec i3 rpoby

I HUHI, 1 noscsikvac, i Ha 8iku 81YHI. AMIH®b.

Konpak (21ac 2): Xou iy rpi6 3idmoB Ty, beacmepTHU,* Ta a10By 3pyilHYyBaB TH CUJY,*
i Bockpec ecu sIK mepeMoxellb, Xpucte boxe,* >kiHKaM-MUPOHOCHULISIM 3BiCTHUBLIHU:
PagyitTecs,* i TBOIM anocToJsiaM MUP JapyelL™ naJluiMM NoAa€n BOCKpeciHHSA

IIpokimeH (riac 6): Cnacy, l'ocnogy, nogeint TBoix™* i 61arocioBy caiIKOeEMCTBO TBOE.
Cmux: [lo Tebe, 'ocnioay, B3uBaTumMy; boxke Mil, He BiiBepTaiick MOBYKH Bif MeHe.

AisanHsa Cessimux Anocmoasie yumanus: ([is 6:1-7):

TuMU AHAMU, KOJIM YYHIB cTaBaso Aefai 6ijiblile, 3UMHUJIOCh HapikaHHS reJlJIEHICTIiB
Ha e€BpeiB, Mo BAiB ixHiIX 3aHeabGaHO B M[OJleHHIN cayx6i. Toxai ABaHajUsATEpPO
NPUKJIUKAIA TPOMaZy Y4HIB 1 ckasaau: «He JMYUTE HaM JIMIIUTHU CJI0BO boxe i npu
CToJIaX caAyKUTH. HarseZiTh cobi, 0TKe, 3-MOMiX Bac, 6paTH, CiMOX MYXiB 106poi cl1aBH,
noBHUX /JlyXa Ta MyJpPOCTH, 2 MU iX IOCTAaBUMO s Iii€l cay:x0u; caMi XX MU OyAeMo
MUJIbHO Mepe6GyBaTH y MOJIUTRBI i ciTy»KiHHI c/ioBa.» Briog06a/1och 1ie CJIOBO BCil rpoMati
1 Bu6pasiu Ctedana, My»xa, nopHoro Bipu i CBaToro [lyxa, @usiuna, [Ipoxopa, HikaHopa,
TumoHa, [lapmeHa Ta MukoJad, npo3eJita 3 AHTiOXil, i nocTaBU/IM iX lepes anioCcTOJIaMU
i, TOMOJIMBLIKCB, IOKJIAJIX Ha HUX PYKU. | pocJio ciioBo boxe Ta MHOXXUJIOCh YHACJIO0 YYHIB
y EpycaiuMi BeJIbMH, i BeJIMKa CUJIa CBSIILEHUKIB Oy CIyXHsHI Bipi.



Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolaus, a proselyte of Antioch. They
had these men stand before the apostles, who prayed and laid their hands on them. The
word of God continued to spread; the number of the disciples increased greatly in
Jerusalem, and a great many of the priests became obedient to the faith.

Alleluia (Tone 4):

Verse: : You have shown favour to Your land, O Lord; You brought back the captives of
Jacob.

Verse: Mercy and truth have met; righteousness and peace have embraced.

Gospel: (Mark 15:43 - 16:8)

Joseph of Arimathea, a respected member of the council, who was also himself looking
for the kingdom of God, took courage and went to Pilate, and asked for the body of Jesus.
And Pilate wondered if he were already dead; and summoning the centurion, he asked
him whether he was already dead. And when he learned from the centurion that he was
dead, he granted the body to Joseph. And he bought a linen shroud, and taking him down,
wrapped him in the linen shroud, and laid him in a tomb which had been hewn out of the
rock; and he rolled a stone against the door of the tomb. Mary Magdalene and Mary the
mother of Joses saw where he was laid. And when the sabbath was past, Mary Magdalene,
and Mary the mother of James, and Salome, bought spices, so that they might go and
anoint him. And very early on the first day of the week they went to the tomb when the
sun had risen. And they were saying to one another, "Who will roll away the stone for us
from the door of the tomb?" And looking up, they saw that the stone was rolled back; --
it was very large. And entering the tomb, they saw a young man sitting on the right side,
dressed in a white robe; and they were amazed. And he said to them, "Do not be amazed;
you seek Jesus of Nazareth, who was crucified. He has risen, he is not here; see the place
where they laid him. But go, tell his disciples and Peter that he is going before you to
Galilee; there you will see him, as he told you." And they went out and fled from the tomb;
for trembling and astonishment had come upon them; and they said nothing to any one,
for they were afraid.

Hymn to the Mother of God instead of «It is truly»

The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin, rejoice! And again I say,
Rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day, and raised the dead. Let all
people rejoice!



Amanys (raac 4):
Cmux: bnarosonus ™1, focnoam, 3em/to TBOO, TM NOBEPHYB NOMOH AKOBIB.
Cmux: MunicTb i icTMHa 3ycTpinuca, npasaa i mup obuinysanuca.

€BanreJie: (Mp 15:43 - 16:8)

Wocud Apumateiichkuil, MOBaXHWIA pafHWK, LLO i caM odikysas Boxoro LlapcTsa, npubys
i, cMinuBo BBiMWoBWK 8o NMunarta, nonpocuB Tino Icyca. “ MNMunat Xe 3amByBaBcs, LUO
B>|<e BMED; i MPUKNMKaBLUM COTHWKA, CMUTaB 1oro, Y1 AaBHO nomep. “ [loBigaBLIUCh Bif
COTHMKa, BiH BUAaB Mocndosi Tino; “ a Mocud, KynmBLLKM MOMOTHO, 3HSAB 110ro, 06ropHyB
NMOSIOTHOM i MOKNae Moro y rpobi, Wwo G6yB BMUCIYEHWIA Y CKeni; NOTiIM NPUKOTUB KaMiHb 40
Bxody rpoby; “ Mapis x MarganvHa  Mapis, matm Wocudba, ameunucb, Oe Moro
noknageHo. * Awke mnHyna cybota, Mapia Maraganuna, Mapisa, maTtn Akoea, Ta Canomis
Kynunu naxowiis, wob nitTm Ta HamacTuTu K1oro. 2 PaHo-BpaHLUi, NepLloro OHA TUXHS,
NPUALLNKX BOHW 00 rpoby, SIKk CXOOWMMO COHLE, ° Ta W roBOpuMnM Mk coboto: "XTo Ham
BiOKOTMTb KaMiHb Big BXogy Ao rpody?"  Ane nornsHyBwMW, nobaymnu, Wwo KamiHb OyB
BigBaneHun, - 6ys 60 oyxe BENUKUA. 5 YBINWOBLUM 00 rpoby, nobaunnu toHaka, LWo cuais
npaBopy4, OOArHeHWn y Oiny opexy, - i BXaxHynucb. ° A BiH 4O HMX npomoBuB: "He
xaxamntecsa! Bu wykaete Icyca HasapsaHuHa, posn'atoro BiH Bockpec, noro Hema TyT. Ocb
Micue, oe noro 6ynm noknanu. ’ Ane Waitb, CKaxiTb Koro ydyHam Ta [leTposi, LWo
BUNepeanTb Bac y Nanunei: Tam rioro nobaumnte, sik BiH cka3aB Bam." ¢ | BOHU, BUIALLOBLUM,
BTEKNN Big rpoby, 60 ax i TpeneT OropHyB iX, i HIKOMY Hi4Oro He ckasanu, 60 6osinucs.

3amicmbs J10CTOMHO, cnieaemo:
Anren cnosimas biarogatHii: Yucras JliBo, paayiics. | 3HoBy kaxy: Paayiics. TBid Cun
BOCKpEC TpUAHEBHUH i3 rpoby, i MepTBUX BO3/IBUTHYB BiH; JIIOJH, BECETIThCH.

Ipmoc: : CiTucs, cBiTucs, HoBUlM EpycanuMe, caaBa 60 ['ocnofHs Ha TOGi Bo3cisiia.
Paniin HuHI i Becenncsd, CioHe. A TH, Yncrad, kpacyiucda, boropoguie, BOCTaHHAM
pOK/JIeHHS TBOTO.

IIpuyacHuii: Tino XpucToBe NpUNMITh, JKepesa 6€3CMEPTHOrO CHOXKUBIThb. ANUys
(x3).

3amicte BsiarocioBeH, xTo iae B iM'a l'ocmoaHe: XpucToc BOCKpeC i3 MepTBHUX,
CMepTIO CMePThb [1010/1aB, i TUM, 110 B Ipobax, >KUTTH AapyBasB.

3aMicTb MU 6a4u/IM CBITJ/I0 iCTMHHe: XpHUCTOC BOCKPEC i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTh
10/0/1aB, i TUM, 1110 B rpobax, )KUTTH AapyBaB.

3amicTe Hexail cioBHATHCA: XpUCTOC BOCKPEC i3 MEPTBHUX, CMEPTIO CMepTh NO/0J1aB, i
THM, 1[0 B I'pobax, KUTTH AapyBaB (x3).



Ol

And the Irmos: Shine, shine, O new Jerusalem! for the glory of the Lord has risen upon
you! Exult now and be glad, O Zion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the
resurrection of your Son.

Communion Verse: Receive the body of Christ; taste the fountain of immortality.
Alleluia! (3x).

Instead of "Blessed is He...": Christ is risen from the dead, trampling death by death, and
to those in the tombs giving life.

Instead of "We have seen the true light...": Christ is risen from the dead, trampling
death by death, and to those in the tombs giving life.

Instead of "Let our mouths...": Christ is risen from the dead, trampling death by death,
and to those in the tombs giving life (3x).

Instead of "Blessed be the name of the Lord...": Christis risen from the dead, trampling
death by death, and to those in the tombs giving life (3x).

“Christ is risen” is sung again once (using a simple chord chant) instead of Glory be to the
Father...” at the dismissal. Then the Troparion “Christ is risen” is sung as in the beginning
of the Liturgy, but with an additional ending.

Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving
life (3x). And to us He has granted life eternal; we bow down before His resurrection on
the third day.

3amicte Byab iMm'a TocnnogHe: XpucToc BOCKpec i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTh M0/0J1aB,
i TUM, 10 B rpo6ax, )KUTTH AapyBas (x3).

I1i0 uac eidnycmy “Xpucmoc eockpec” cnisaembcss oduH pa3 (Ha npocmy menodin)
3amicmeb “Caasa Omuyro...” Todi 3Ho8y cnieaembcsi Tponap “Xpucmoc sockpec”, Ak 1 Ha
nouamky Jlimypeii, asne 3 000amko8uM 3aKiH4EeHHSIM.

XpHuCTOC BOCKpecC i3 MepTBUX, CMEPTIO CMEPTb MOJ0JaB, i TUM, 10 B Irpobax, KUTTH
JapyBaB (x3). I HaM AapyBaB >KUTTS BiuHe, NOK/JIOHAEMOCh MOro TPUAHEBHOMY

BOCKpECiHHIO.
Announcements

NEW Happy Birthday to Maryna Krolenko and to all those who celebrated their
birthdays or anniversaries this past week. May the Lord Our God continue to bless you
abundantly and the Holy Mother of God protect you at all times. MHoras Jlita!




Prayer before Spiritual Holy Communion

MoJiutBa nepep Jlyxosuum IIpuyactam

Bipyto, 'ocnogu i icnoBigyto, wo Tu ecu Boictunry Xpucroc, Cun bora »xuBoro, 110
1108)Z07001(0):
y CBIT TpillHUKIB cnacTH, 3 SIKMX Nepmuil s. Xoya He Maw 3MOTU 3apa3 6yTH
npuyacHUkoM TBoel TaitHoi Beuepi, Cuny boxul, npuiiju L1yXOBHO B ceple MOE
cBo€ew boxkecTBeHHOW bsiarozaTTio Ha 3uijieHHA Ayl i Tisia. bo Boporam TBoiM
TalHU He NOBIM i moniayHky He aaM To6i, Ak 0aa, ane K po36iHHUK cIOBiga0Cs
To6i:

[Tom’sitHu MeHe, ['ocrionu, Kosiu npukaen y napctsi TBoIM.

[ToM’sstHU MeHe, Biaguko, Koy npuiifien, y uapctsi TBoiM.

[Tom’sinu MeHe, CBATUH, KOJIM puiell, y napcTBi TBOIM.

[Ipuitau, miki 1r06ui Icyce, 7,0 MO€T fy1i 1yxoBHUM crioco6oM. [Ipuiiau i noracu Moo
npary, npuiau i ocesaTu Mot aymy. f npuiimato Tebe g0 Moro cepugs, a Tu Icyce He
JIOMYCTH, 11106 51 KOJIM-HeOyAb Biaaanuscs Bif Tebe.

Boxe, 6yb MUJIOCTUBUI 10 MeHE IPilllHOTO.
Boxe, ouncTH MOI Ipixy i NIOMUJIYyH MeHe.

be3 yncaa Harpiwus 4, ['ocnogy, npocTy MeHi. AMiHB.

Prayer before Holy Communion

0 Lord, I believe and profess that you are truly Christ, the Son of the living God, who
came into the world to save sinners of whom I am the first. Accept me today as a
partaker of your mystical supper, O Son of God, for I will not reveal your mystery to
your enemies, nor will I give you a kiss as did Judas, but like the thief I profess you:

Remember me, O Lord, when you come in your kingdom.

Remember me, O Master, when you come in your kingdom.

Remember me, O Holy One, when you come in your kingdom.

May the partaking of your holy mysteries, O Lord, be not for my judgment or
condemnation but for the healing of soul and body. O Lord, I also believe and profess
that this, which [ am about to receive, is truly your most precious body and your life-
giving blood, which, I pray, make me worthy to receive for the remission of all my sins
and for life everlasting. Amen.

O God, be merciful to me, a sinner.
0 God, cleanse me of my sins and have mercy on me.

0 Lord, forgive me for | have sinned without number.




LITURGICAL SCHEDULE, 26 April - 3 May, 2020 A.D.
Live streaming via Facebook, YouTube, Telus (chanel 8915)

https://www.facebook.com/holyeucharistcathedral/

https://www.youtube.com/channel/UCPplJaDotlj 4h3aAJg0Srg

SUN. APR 26 DIVINE LITURGY (ENG) 09:00 AM

’ DIVINE LITURGY (UKR) 10:00 AM

TUE-THU, DIVINE LITURGY (BILINGUAL) 09:00 AM
APR 28-30

DIVINE LITURGY (BILINGUAL)
FRI, MAY 1 MOLEBEN TO THE MOST HOLY 09:00 AM
THEOTOKOS

SaT. MAy 2 DIVINE LITURGY (BILINGUAL) 09:00 AM

’ VESPERS 06:00 PM

SUN, APR 3 SUNDAY OF THE MERTH-BEARING WOMEN 09:00 AM

DIVINE LITURGY (BILINGUAL)



https://www.facebook.com/holyeucharistcathedral/
https://www.youtube.com/channel/UCPp1JaDotIj_4h3aAJq0Srg

